Loi n° 2004-71 du 2 aoilt 2004, portant institution
d'un régime d'assurance maladie (1).

Au nom du peuple,
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

TITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Article premier - Il est institué un régime d’assurance
maladie, au profit des assurés sociaux et de leurs ayants
droit, fondé sur les principes de la solidarité et I’égalité des
droits dans le cadre d’un systeme sanitaire complémentaire
qui englobe les prestations servies dans les secteurs public
et privé de la santé.

Art. 2. - Le régime d’assurance maladiec mentionné a
I’article premier de la présente loi comporte un régime de
base obligatoire et des régimes complémentaires facultatifs.

Art. 3. - Les dispositions de la présente loi sont
applicables aux assurés sociaux mentionnés dans les
différents régimes 1égaux de sécurité sociale.

Les étapes d’application de la présente loi pour les
différentes catégories d’assurés sont fixées par décret.

Art. 4. - Bénéficient du régime d’assurance maladie
prévu par la présente loi les personnes suivantes :

- I’assuré social,

- le conjoint non divorcé et ne bénéficiant pas au titre de
son activité d’une couverture 1égale obligatoire contre la
maladie,

- les descendants de I’assuré social a charge indiqués ci-
dessous :

* les enfants mineurs a condition de ne pas bénéficier
d’une couverture 1égale obligatoire contre la maladie,

* la fille quelque soit son age tant que son obligation
alimentaire n'incombe pas a son époux ou tant qu’elle ne
dispose pas de source de revenu,

* les enfants portant un handicap les rendant incapable
dexercer une activité rémunérée et qui ne bénéficient pas
d’une couverture légale obligatoire contre la maladie au
titre de leur activité,

- les bénéficiaires d’une pension de survivants en vertu
d’un régime 1égal de sécurité sociale et qui n’ont pas de
couverture légale obligatoire contre la maladie au titre de
leur activité,

- les ascendants a charge a condition qu'ils ne soient pas
soumis a titre principal a une couverture 1égale obligatoire
contre la maladie.

(1) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans
sa séance du 28 juillet 2004.

TITRE 11
LE REGIME DE BASE D’ASSURANCE MALADIE

Chapitre I - Le contenu du régime de base

Art. 5. - Le régime de base garantit la prise en charge
des frais des prestations de soins prodiguées dans les
secteurs public et privé et qui sont nécessaires pour la
sauvegarde de la sant¢ des personnes mentionnées a
I’article 4 de la présente loi, a l’exception des frais
occasionnés suite a un accident du travail ou a une maladie
professionnelle qui demeurent soumis a la législation en
vigueur.

Pour bénéficier des prestations fournies dans le cadre du
régime de base, 1’assuré social doit étre affilié et déclaré a
'un des régimes mentionnés a I’article 3 de la présente loi.

Les modalités de prise en charge, ses procédures et ses
taux sont fixés par décret.

Art. 6. - Sont fixées, par arrété conjoint des ministres
chargés de la sécurité sociale et de la santé publique, les
listes des spécialités et des actes médicaux et paramédicaux,
des médicaments, de ’appareillage et des frais de transport
sanitaire qui sont pris en charge par le régime de base et le
cas échéant leurs tarifs de référence.

Ledit arrété fixe la liste des prestations qui nécessitent
I’accord préalable.

Chapitre II - La gestion du régime de base

Art. 7. - Il est créé un établissement public a caractére
non administratif dot¢ de la personnalit¢é morale et de
I’autonomie financiére, nommé «la Caisse Nationale
d’Assurance Maladie », désignée ci-aprés “la caisse” et
soumise a la tutelle du ministre chargé de la sécurité
sociale.

L’organisation administrative et financiére de la caisse
et les modalités de son fonctionnement sont fixées par
décret.

Art. 8. - Outre la gestion du régime d’assurance maladie
prévu par la présente loi, les missions de la caisse portent sur :

- la gestion des régimes légaux de réparation des
dommages résultant des accidents du travail et des maladies
professionnelles dans les secteurs public et privé.

- la gestion des autres régimes légaux d’assurance
maladie prévus par la Iégislation en vigueur,

- Poctroi des indemnités de maladie et de couche qui
sont prévues par les régimes de sécurité sociale a la date
d’entrée en vigueur de la présente loi.

Art. 9. - Sont intégrés d’office a la caisse, par arrété du
ministre chargé de la sécurité sociale et dans la limite des
besoins de son fonctionnement, les agents de la caisse
nationale de sécurité sociale et de la caisse nationale de
retraite et de prévoyance sociale exergant dans les divers
services.
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Les agents concernés restent soumis au statut particulier
des organismes de sécurité sociale.

Art. 10. - Sont transférés a la caisse, par arrété conjoint
des ministres chargés de la sécurité sociale, des domaines
de I’Etat et des finances, les biens et les réserves financiéres
afférents aux régimes qu’elle est chargée de gérer.

En cas de dissolution de la caisse, ses biens et droits
feront retour a 1'Etat qui exécutera ses engagements
conformément a la Iégislation en vigueur.

Chapitre III - L'organisation des relations entre les
fournisseurs des prestations de soins et la caisse
nationale d'assurance maladie

Art. 11. - Les relations entre les fournisseurs des
prestations de soins et la caisse sont régies par une
convention cadre et des conventions sectorielles qui sont
conclues entre ladite caisse et les représentants de ces
fournisseurs.

Les conventions déterminent en particulier les domaines
suivants :

- les obligations des parties contractantes,

- les tarifs de référence des prestations de soins,
- les outils de maitrise des dépenses de santé,

- les outils de garantie de la qualité des services,

- les procédures et les modes de payement des
fournisseurs des prestations de soins,

- Les mécanismes de résolution des litiges.

Les modalités, les procédures de conclusion, ainsi que
I’adhésion aux dites conventions sont fixées par décret.

Art. 12. - Les conventions citées a ’article précédent
sont approuvées par arrété du ministre chargé de la sécurité
sociale.

Les textes des conventions et les arrétés d’approbation
sont publiés au journal officiel de la République
Tunisienne.

Art. 13. - Afin de garantir la continuité des soins, le
ministre chargé de la sécurité sociale peut déterminer, le cas
échéant, des mécanismes de prise en charge par la caisse au
profit de ses assurés des prestations de soins qui leurs sont
prodiguées par les fournisseurs des dites prestations.

Chapitre IV - Le financement du régime de base de
I'assurance maladie

Art. 14. - Les ressources du régime de base d'assurance
maladie prévu par la présente loi sont constituées des
¢éléments suivants :

1 - les cotisations prévues par la présente loi,

2 - les pénalités pour le non payement des cotisations
dans les délais légaux,

3 - le revenu des placements et valorisations des fonds
du régime prévu par la présente loi,

4 - les dons et legs et toutes autres ressources accordées
au titre de ce régime en vertu d’un texte législatif ou
réglementaire.

Art. 15. - Le taux de cotisation au titre du régime de
base est fixé a 6.75% du salaire ou du revenu.

Ce taux est réparti entre l'assuré qui a la qualité de
salarié sur la base de 4% a la charge de I’employeur et
2,75% a la charge du salarié. L’assuré social travaillant
pour son propre compte supporte la totalit¢ du taux de
cotisation.

Le taux de cotisation supporté par le bénéficiaire d'une
pension est fixé a 4%.

L’assiette de cotisation ainsi que les différentes étapes
de son application sont fixées par décret.

Art. 16. - La caisse nationale de retraite et de
prévoyance sociale et la caisse nationale de sécurité sociale,
chacune en ce qui la concerne, et conformément aux textes
légaux et réglementaires en vigueur, procédent au
recouvrement des cotisations fixées a larticle 15 de la
présente loi ainsi que les cotisations dues aux titres des
régimes et des prestations prévues a l'article 8 de la
présente loi et a leur transfert a la caisse selon les modalités
et les procédures qui sont fixées par une convention conclue
entre les caisses concernées.

Chapitre V - Le contréle médical

Art. 17. - Le controle médical est confié a des médecins,
des médecins dentistes et des pharmaciens conseils aupres de
la caisse, chargés essentiellement des missions suivantes :

- le suivi et le controle de la qualité des services rendus
par les fournisseurs des prestations de soins et 1’observation
de leur accommodement avec [’état de santé du
bénéficiaire,

- la coordination entre les différents intervenants en vue
de garantir une prise en charge adéquate des prestations de
soins fournies aux assurés sociaux et a leurs ayants droit,

- le suivi de 1’évolution des dépenses de santé,

- ’émission d’avis concernant la prise en charge des
prestations de soins soumises a accord préalable.

Les modalités et procédures d’exercice de ces missions
sont fixées par décret.

Art. 18. - Sous réserve du respect des principes
déontologiques et de la législation en vigueur, les médecins
conseils et les médecins dentistes conseils peuvent a
I’occasion de I’exercice de leurs missions :

- convoquer le bénéficiaire des prestations de soins et le
soumettre au diagnostic ou le cas échéant a I’expertise,

- obtenir tous les renseignements se rattachant a I’état de
santé du bénéficiaire,

- accéder au dossier médical du bénéficiaire,

- demander des éclaircissements aux fournisseurs des
prestations de soins concernant 1'é¢tat de santé du
bénéficiaire,

- visiter les structures sanitaires pour constater les
conditions de prise en charge des bénéficiaires.

TITRE I
LES REGIMES COMPLEMENTAIRES
D’ASSURANCE MALADIE

Art. 19. - les prestations de soins qui ne rentrent pas
dans le cadre du régime de base de 1’assurance maladie,
ainsi que la partie des dépenses non prise en charge par ce
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régime peuvent étre couvertes par des régimes
complémentaires facultatifs.

Art. 20. - La gestion des régimes complémentaires est
confiée aux sociétés d’assurances et aux sociétés
mutualistes créées conformément a la législation en
vigueur.

La caisse peut en cas de besoin et a titre exceptionnel
assurer la gestion d’un régime complémentaire, sur la base
d’un arrété conjoint des ministres chargés de la sécurité
sociale et des finances.

TITRE IV

LE CONSEIL NATIONAL DE L’ASSURANCE
MALADIE

Art. 21. - 1l est créé un conseil national de I’assurance
maladie chargé du suivi et de [I’évaluation du
fonctionnement du régime de I’assurance maladie prévu par
la présente loi et de proposer les orientations et les
mécanismes @ méme de garantir son équilibre financier.

La composition du conseil, ses missions ainsi que les
procédures de son organisation et les modes de son
fonctionnement sont fixés par décret.

TITRE V

LES ACTIONS EN RESPONSABILITE ET EN
NULLITE

Art. 22. - La caisse est subrogée au bénéficiaire des
prestations de soins dans son action contre le tiers
responsable du dommage dans les limites des prestations
octroyées a la victime.

En cas d’actions engagées contre le tiers responsable, la
victime ou ses ayants droits doivent assigner en intervention la
caisse conformément a la 1égislation en vigueur.

Le reglement amiable pouvant intervenir entre la
victime et le tiers responsable ne peut étre opposé a la
caisse qu’autant que celle-ci a été légalement invitée a y
participer.

La caisse peut, en cas du non-respect des dispositions
des deux alinéas précédents, se retourner contre le
bénéficiaire qui a regu une indemnisation du tiers
responsable pour remboursement des montants dont il a
bénéficié dans les limites de ce qui a été dépensé.

Art. 23. - Est nul tout accord contraire aux dispositions
de la présente loi.

Toute renonciation de la part des bénéficiaires de la
présente loi aux droits et actions qui leurs y sont reconnus
n’est pas opposable a la caisse.

Art. 24. - Les actions des bénéficiaires et des
fournisseurs des prestations de soins contre la caisse sont
prescrites aprés deux ans a partir de la date de la naissance
du droit.

Les actions de la caisse contre les personnes a qui des
avantages au titre de ce régime ont été octroyés indiiment
sont prescrites aprés deux ans. Le délai de prescription
court a partir de la date du payement indu.

La prescription des autres actions notamment celles se
rattachant aux cotisations est régie par les régles de droit
commun et les dispositions régissant les organismes de
sécurité sociale.

TITRE VI
LES SANCTIONS

Art. 25. - Est puni d’une amende de 500 a 2000 dinars :

- toute personne qui obtient ou facilite 1’obtention ou
tente de le faire par le biais de 1’escroquerie ou de la
présentation de fausses déclarations, des prestations qui ne
lui sont pas dues.

- toute personne qui compere avec les bénéficiaires des
dispositions de la présente loi afin d’obtenir des prestations
indGiment.

- toute personne qui détourne les bénéficiaires des
dispositions de la présente loi vers un établissement
sanitaire, un cabinet médical, une pharmacie, un laboratoire
ou vers toute autre structure sanitaire, par le biais de la
contrainte, de la menace ou de I’excés de pouvoir ou par la
présentation de promesses pécuniaires, ou qui tente de le
faire.

- tout fournisseur de prestations de soins qui demande
en se basant sur les dispositions de la présente loi une
rémunération pour des actes professionnels non accomplis
ou des produits non délivrés.

En cas de récidive le montant de 1’amende est doublé.

Les sanctions prévues par les dispositions de la présente
loi n’empéchent pas 1’application des sanctions pénales et
administratives prévues par la 1égislation en vigueur.

La caisse se réserve le droit de demander des dommages
et intéréts au contrevenant dont le montant ne peut étre
inférieur aux montants qui ont été indiment payés.

TITRE VII
DISPOSITIONS DIVERSES ET TRANSITOIRES

Art. 26. - Restent en vigueur dans les limites de ce qui
n’est pas compris dans le régime de base prévu dans la
présente loi :

- les régimes légaux de remboursement des frais en
vigueur a la date d'entrée en application de la présente loi
conformément aux modalités fixées par décret.

- Les régimes gérés par les sociétés d’assurances et les
sociétés mutualistes jusqu’a leur révision en vue de les
accommoder avec les dispositions du titre III de la présente
loi.

Art. 27. - Restent en vigueur les régimes spéciaux de
prise en charge des prestations de soins prévus par les
statuts particuliers de certaines catégories dagents publics
ou en application de dispositions légales ou réglementaires.

Art. 28. - A titre transitoire, les personnes qui ne sont
pas couvertes par ’article 3 de la présente loi sont soumises
aux régimes légaux de 1’assurance maladie qui sont en
vigueur a la date de son entrée en application.

Art. 29. - Les dispositions du deuxiéme chapitre du titre
IT de la présente loi, sont applicables dés la date de sa
promulgation; le reste de ses dispositions entre en vigueur a
partir du ler juillet 2005, date a laquelle sont abrogées
toutes les dispositions contraires, en prenant en
considération les dispositions de ses articles 26, 27 et 28.

Sont également abrogées les dispositions de la loi n” 86-86
du premier septembre 1986 portant réforme des structures de
sécurité sociale.

La présente loi sera publiée au Journal Officiel de la
République Tunisienne et exécutée comme loi de 1’Etat.

Tunis, le 2 aott 2004.
Zine El Abidine Ben Ali
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Loi n°® 2004-72 du 2 aodit 2004, relative a la maitrise
de I’énergie (1).

Au nom du peuple,

La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue Ia loi dont la
teneur suit :

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Article premier - La maitrise de I’énergie est considérée
comme une des priorités nationales dans la mesure ou elle
constitue un élément principal du développement durable et
qui a une relation étroite avec 1’évolution économique et
sociale et avec la protection de I’environnement.

Art. 2. - La maitrise de I’énergie comprend I'ensemble
des actions mises en oeuvre en vue de [l'utilisation
rationnelle de 1'énergie, la promotion des énergies
renouvelables et la substitution de 1’énergie.

On entend par :

- l'utilisation rationnelle de 1’énergie : L’ensemble des
actions qui permettent la réduction des quantités d'énergie
consommées pour la production d’une unité d'un produit ou
d'un service, et ce, tout en préservant la qualité,

- la promotion des énergies renouvelables : L’ensemble
des actions qui visent 1’exploitation de toutes formes
d’énergies électrique, mécanique ou thermique obtenues par
la transformation de 1’énergie solaire, du vent, de la
biomasse, de la géothermie ou de toute autre source
naturelle renouvelable,

- la substitution de 1’énergie : Le remplacement d’une
forme d'énergie habituellement utilisée dans un secteur
déterminé par une autre forme d'énergie, lorsque des
considérations techniques, économiques ou
environnementales rendent cette substitution avantageuse
ou nécessaire,

CHAPITRE II
LES ACTIONS DE MAITRISE DE L'ENERGIE
Art. 3. - Les actions de maitrise de I’énergie couvrent
tous les programmes et les projets qui ont pour objectif
d’améliorer le niveau d'efficacité énergétique et de

diversifier les sources d'énergie dans le cadre de la politique
de I'Etat en matiére d'énergie, et ce, notamment a travers :

- l'audit énergétique obligatoire et périodique,

- la consultation préalable concernant les projets
consommateurs d'énergie,

- le recours aux établissements de services énergétiques,

- la cogénération,

- l'é¢tiquetage des matériels, appareils et équipements
électroménagers qui  indiquent leur niveau de
consommation d'énergie,

- la réglementation thermique des nouveaux batiments,

- I’utilisation rationnelle de I'énergie dans I’éclairage
public,

(1) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa
séance du 27 juillet 2004.

- le diagnostic des moteurs des automobiles,

- I'élaboration des plans des déplacements urbains pour
les grandes villes,

- la promotion des énergies renouvelables,
- la substitution de 1'énergie.

Art.4. - Les établissements dont la consommation totale
d’énergie dépasse un seuil fixé par décret sont assujettis a
un audit énergétique obligatoire et périodique effectué par
les experts-auditeurs.

On entend par audit énergétique, toute opération de
diagnostic de la consommation d'énergie au sein de
I'établissement a travers la réalisation de recherches,
d'é¢tudes et de contrdles visant a évaluer le niveau de
performance énergétique de 1'établissement, a analyser les
causes des insuffisances et a proposer les actions
correctives.

Les conditions d’assujettissement des établissements a
I’audit énergétique, le contenu et la périodicité de l'audit
ainsi que les conditions d'exercice de I’activité des experts-
auditeurs sont fixés par décret.

Art. 5 - Les nouveaux projets consommateurs d’énergie
ainsi que les projets d'extension des établissements
consommateurs d'énergie doivent étre soumis avant le début
de leur réalisation a l'agence nationale pour la maitrise de
I'énergie prévue a l'article 17 de la présente loi, et ce, en vue
de s'assurer de leur efficacité énergétique.

L'agence s’engage a donner son avis a propos du projet
qui lui a été soumis dans un délai n’excédant pas trente
jours de la date de réception du dossier. Passé ce délai, le
projet est réputé avoir obtenu l'accord de I'agence.

Les projets consommateurs d'énergic assujettis a la
consultation préalable et les conditions de réalisation de
cette consultation sont fixés par décret.

Art. 6. - Les établissements consommateurs d’énergie
peuvent conclure des contrats avec les établissements de
services énergétiques dans le but de réaliser des économies
dans la consommation de I'énergie.

Au sens de la présente loi, est considéré établissement de
services énergétiques tout établissement qui s'engage vis-a-
vis d'un établissement consommateur d'énergie a :

- effectuer des études visant a réaliser des économies
dans la consommation de I'énergie,

- préparer un projet qui réalise des économies d'énergie
et veiller a son exécution, sa gestion, son suivi et
éventuellement son financement,

- garantir ’efficacité du projet dans le domaine de
I’économie d’énergie.

Les établissements de services énergétiques exercent
leur activit¢ conformément a un cahier des charges
approuvé par arrété du ministre chargé de 1’énergie.

Art. 7. - L’établissement qui s’équipe d’une installation
de cogénération, bénéficie du droit d’écoulement de ses
excédents d’énergies électrique sur le réseau électrique
national dans des limites supérieurs fixées par décret.

Les excédents d’énergie électrique doivent étre cédés a
la société chargée du transport et de la distribution de
I’électricité qui s’engage a les acheter dans le cadre d’un
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contrat-type approuvé par 1’autorité de tutelle du secteur de
I’énergie.

Au sens de la présente loi, en entend par installation de
cogénération, tout ensemble d’équipements et de matériels
installé dans un établissement appartenant au secteur
industriel ou au secteur tertiaire, en vue de produire
simultanément de [’énergie thermique et de |’énergie
¢lectrique a partir d’une énergie primaire conformément a
des critéres techniques fixés par décret.

Art. 8. - Tout fabricant, importateur, vendeur ou
locataire de matériels, d’appareils et d’équipements
¢électroménagers consommant de 1’énergie commercialisées
en Tunisie doit garantir I’extension d’indications sur les
matériels, appareils et équipements électroménagers qui
renseignent sur le niveau réel de leur consommation
d’énergie.

Les conditions et les modalités d’application des
dispositions du présent article ainsi que les indications
relatives a la consommation d’énergie et les modalités
d’étiquetage des matériels, appareils et équipements
¢électroménagers sont fixées par décret.

Art. 9. - Est interdite la mise sur le marché de matériels,
d’appareils et d’équipements électroménagers dont la
consommation d’énergiec dépasse un seuil fixé par arrété
conjoint du ministre chargé du commerce et du ministre
chargé de I’énergie.

Art. 10. - Les nouveaux batiments sont assujettis a des
spécifications techniques visant 1’économie dans la
consommation d’énergie qui seront fixée par arrété conjoint
du ministre chargé de I’équipement et de 1’habitat et du
ministre chargé de I’énergie.

Art. 11. - Lors de I’installation des réseaux d’éclairage
public, il est impératif de se conformer aux spécifications
techniques relatives a 1’économie d’énergie, qui seront
fixées par arrété conjoint du ministre chargé des
collectivités locales, du ministre chargé de 1’équipement et
de I’habitat et du ministre chargé de 1’énergie.

Art. 12. - Les municipalités dont le nombre d’habitants
dépasse un nombre qui sera fixé par arrété du ministre
chargé des collectivités locales, sont tenues de dresser leurs
plans des déplacements urbains en prenant en considération
les aspects relatifs a I’économie d’énergie et a la protection
de I’environnement.

Les procédures pratiques d’élaboration des plans des
déplacements urbains qui fixent les critéres techniques et
les responsabilités de toutes les parties intervenantes seront
fixées par arrété conjoint du ministre chargé des
collectivités locales, du ministre chargé de I’aménagement
du territoire et du ministre chargé du transport.

Art. 13. - Les automobiles sont soumises, a 1’occasion
de la wvisite technique périodique qu’elles subissent
conformément aux dispositions du code de la route, a un
diagnostic de leurs moteurs dans le but de la maitrise de la
consommation d’énergie.

Les conditions de I’exercice de 1’activité de diagnostic
des moteurs des automobiles dans le secteur privé, les
équipements nécessaires a la réalisation du diagnostic, les
opérations de diagnostic et de contréle seront fixés
conformément & un cahier des charges qui sera approuvé

par arrété conjoint du ministre chargé du transport et du
ministre chargé de I’énergie.

Art. 14. - Le programme national de promotion des
énergies renouvelables consiste dans :

- le développement de 1’utilisation de 1’énergie éolienne
pour la production d’¢électricité.

- I’encouragement a I’utilisation de 1’énergie solaire
thermique.

- I’exploitation de I’énergie solaire dans le domaine de
I’électrification rurale, du pompage et du dessalement des
caux dans les =zones ¢éloignées du réseau national
d’électricité.

- D’incitation a la valorisation des déchets, des eaux
géothermales, de la petite hydraulique et des gaz naturels
associés aux opérations de production des hydrocarbures et
ce, pour la production de I’énergie.

Art. 15. - Pour des considérations techniques,
économiques ou environnementales, il est obligatoire de
recourir, dans les différents secteurs, a la substitution d’une
énergie utilisée par une autre forme d’énergie.

La forme de I’énergie remplacés, les modalités, les
délais et les conditions technique de la substitution seront
fixés par arrété du ministre chargé de 1’énergie.

CHAPITRE III

L’AGENCE NATIONALE POUR LA MAITRISE DE
L’ENERGIE

Art. 16. - 11 est créé un établissement public a caractére
non administratif doté de la personnalité juridique et de
I’autonomie financiére dénommé « agence nationale pour la
maitrise de 1’énergie ». Elle est placé sous la tutelle du
ministre chargé de I’énergie.

Art. 17. - L’agence nationale pour la maitrise de
I’énergie est chargée notamment des missions suivantes :

- gérer les actions d’audit énergétique obligatoire et
périodique dans les secteurs de ’industrie, du transport et
des services,

- instruire les projets consommateurs d’énergie
assujettis a la consultation préalable obligatoire,

- proposer les incitations, les encouragements et les
procédures susceptibles de développer le domaine de la
maitrise de 1’énergie,

- octroyer des attestations pour les équipements,
matériels et produits concourant a 1’utilisation rationnelle
de I’énergie ou relatifs aux énergies renouvelables et ce, en
vue de bénéficier des avantages prévus par la législation et
la réglementation en vigueur,

- inciter a [I’exploitation des techniques et des
technologies énergétiquement performantes,

- développer les projets de démonstrations dans le
domaine de la maitrise de I’énergie et en suivre la
réalisation,

- promouvoir, en collaboration avec les organismes
concernés, la formation dans le domaine de la maitrise de
I’énergie,

- préparer et exécuter les programmes nationaux de
sensibilisation et d’éducation dans le domaine de la maitrise
de I’énergie,
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- contribuer aux programmes de recherche scientifique
dans le domaine de la maitrise de 1’énergie,

- étudier, programmer et évaluer les projets de maitrise
de I’énergie et effectuer les études portant sur I’atténuation
des ¢émissions de gaz a effet de serre liées a Ia
consommation de I’énergie et plus généralement toutes
études rentrant dans le cadre de ses attributions,

- ¢laborer un inventaire des émissions de gaz a effet de
serre dues a la consommation de I’énergie et analyser les
indicateurs de maitrise de I’énergie.

Art. 18. - L’organisation administrative et financicre et
les modalité de fonctionnement de 1’agence seront fixées
par décret.

CHAPITRE IV

LES AVANTAGES ACCORDES AU TITRE DE LA
MAITRISE DE I’ENRGIE

Art. 19. - Les établissements qui se proposent de réaliser
des projets ayant pour but la maitrise de ’énergie peuvent
conclure des contrat-programmes avec 1’agence nationale
pour la maitrise de 1’énergie, fixant tous les aspects
techniques, économiques et financiers des investissements a
réaliser.

Les investissements réalisés dans le domaine de la
maitrise de I’énergie donnent lieu au bénéfice des avantages
prévus par le code d’incitation aux investissements.

L’agence nationale pour la maitrise de 1’énergiec est
chargée d’assurer le contrdle et le suivi des investissements
et de veiller a la bonne utilisation des aides octroyées
conformément aux dispositions du code d’incitation aux
investissements.

Art. 20. - L’agence nationale pour la maitrise de
I’énergie bénéficie des avantages fiscaux suivants :

- I’exonération de la taxe sur la valeur ajoutée due au
titre des travaux réalisés et les prestations de service
effectuées par ou pour elle,

- I’exonération de la taxe douaniere, la taxe sur la valeur
ajoutée et la taxe sur la consommation au titre des
équipements, appareils et matériels importés dans le cadre
des dons s’inscrivant dans le domaine de la coopération
internationale.

CHAPITRE V
LES INFRACTIONS ET LES SANCTIONS

Art. 21. - Les infractions aux dispositions des articles 8
et 9 de la présente loi sont constatées par :

- les officiers de police judiciaire.

- les inspecteurs du contrdle économique, désigné
conformément au statut particulier régissant le corps du
contrdle économique.

Les agents chargés de la constatation des infractions
sont autorisés dans I’accomplissement de leurs missions a
pénétrer durant les heures habituelles d’ouverture ou de
travail dans les locaux concernés. Ils sont également
autorisés a accomplir leurs missions au cours du transport
des matériels, des appareils et des équipements prévus par
les articles 8 et 9 de la présente loi.

Art. 22. - Les agents visés a I’article 21 de la présente
loi peuvent saisir les matériels, les appareils et les

équipements qui ont fait I’objet du constat d’infraction aux
dispositions des articles 8 et 9 de la présente loi. Les
produits saisis sont laissés sous la garde de leurs
propriétaires.

Art. 23. - Les proces-verbaux de saisie des appareils et
des matériels sont adressés dans les 48 heures au ministre
chargé du commerce qui se charge de convoquer le
contrevenant par lettre recommandée avec accusé de
réception a I’effet de I’entendre et de le mettre en demeure
de se conformer aux dispositions de la présente loi dans un
délai ne dépassant pas trente jours.

A défaut pour le contrevenant d’obtempérer, il sera
procédé, par arrété, a la fermeture de 1’établissement ou des
établissements dans lesquels la contravention a été commise
et ce, pour une durée maximum de trente jours.

En cas de persistance dans D’infraction, le ministre
chargé du commerce se chargera dans les 48 heures a
compter de la fin de la durée de la fermeture provisoire, de
transmettre les procés-verbaux au Procureur de la
République aupres du tribunal compétent.

Art. 24. - Les procés-verbaux de constat et de saisie
prévus aux articles 21, 22 et 23 de la présente loi sont
rédigés conformément aux conditions et aux modalités
prévues par la loi.

Art. 25. - Sous réserve des dispositions des articles 22,
23 et 24 de la présente loi, est puni d’'une amende de 60 a
5000 dinars, quiconque contrevient aux dispositions des
articles 8 et 9 de la présente loi.

La méme sanction s’applique en cas d’apposition
intentionnelle d’indications fausses et non conformes a la
consommation réelle d’énergie des matériels appareils et
équipements.

Art. 26. - Est puni d’une amende de 5 000 a 10 000
dinars, quiconque n’a pas réalis¢é 1’audit énergétique
obligatoire et périodique prévu au paragraphe premier de
I’article 4 de la présente loi.

Si le contrevenant est une personne morale, les
sanctions s’appliquent a titre personnel selon le cas au
dirigeant légal ou de fait dont la responsabilité a été
prouvée dans la commission de 1’infraction.

Le contrevenant demeure soumis a 1’audit énergétique
obligatoire et périodique dans un délai ne pouvant dépasser
les six mois a compter de la date de sa mise en demeure par
I’agence nationale pour la maitrise de 1’énergie par lettre
recommandée avec accusé de réception ou par tout autre
moyen laissant une trace écrite.

Passé ce délai sans résultat, ’agence désigne un expert-
auditeur pour réaliser 1’audit aux frais de 1’établissement
défaillant. L’établissement concerné doit permettre a
I’expert auditeur d’accéder a toute documentation qui lui
sera utile pour I’accomplissement de sa mission dans les
meilleurs conditions et mettre a sa disposition tous les
équipements, matériels et appareils objet de I’audit.

Il est interdit aux expert-auditeurs de divulguer toutes
informations dont ils ont pu avoir connaissance a I’occasion
de I’exercice de leurs missions.

Art. 27. - Les infractions aux dispositions de 1’article 4
de la présente loi sont constatée par procés-verbaux dressés
par les officiers de police judiciaire prévus aux numéros 1,
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3, 4 et 7 de I’article 10 du code de procédure pénale ainsi
que les agents habilités et assermentés de 1’agence nationale
pour la maitrise de I’énergie appartenant a la catégorie des
cadres de I’agence et qui ont une ancienneté de cinq ans au
minimum dans le domaine de la maitrise de 1’énergie.

CHAPITRE VI
Dispositions diverses

Art. 28. - L’agence nationale des énergies renouvelables
créée par l’article premier du décret-loi n® 85-8 du 14
septembre 1985 ratifié par la loi n°® 85-92 du 22 novembre
1985 est supprimée et remplacée par 1’agence nationale
pour la maitrise de l’énergie qui prendra en charge ses
droits et obligations. En cas de dissolution de I’agence
nationale pour la maitrise de 1’énergie créée par la présente
loi, son patrimoine fera retour a 1’Etat qui exécutera les
engagements qu’elle aura contractés.

Art. 29. - Sont abrogées toutes les dispositions
antérieures contraires a la présente loi et notamment.

- l’article premier du décret-loi n° 85-8 du 14 septembre
1985 ratifié par la loi n® 85-92 du 22 novembre 1985.

- la loi n° 85-48 du 25 avril 1985, portant
encouragement de la recherche, de la production et de la
commercialisation des énergies renouvelables.

- la loi n° 90-62 du 24 juillet 1990, relative a la maitrise
de I’énergie.

Demeurent en vigueur les textes réglementaires pris en
application des deux lois précitées tant qu’ils ne sont pas en
contradiction avec la présente loi et ce, jusqu’a leur
remplacement ou abrogation.

La présente loi sera publiée au Journal Officiel de la
République Tunisienne et exécutée comme loi de 1'Etat.

Tunis, le 2 aoat 2004.

Zine El Abidine Ben Ali

Loi n° 2004-73 du 2 aoiit 2004, modifiant et
complétant le code pénal concernant Ila
répression des atteintes aux bonnes moeurs et du
harcélement sexuel (1).

Au nom du peuple,
La chambre des députés ayant adopte,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique. - Les articles 226 bis, 226 ter et 226
quater sont ajoutés au code pénal comme suit :

Article 226 bis: Est puni de six mois
d’emprisonnement et d’une amende de mille dinars
quiconque porte publiquement atteinte aux bonnes moeurs
ou a la morale publique par le geste ou la parole ou géne
intentionnellement autrui d’une fagon qui porte atteinte a la
pudeur.

(1) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa
séance du 28 juillet 2004.

Est passible des mémes peines prévues au paragraphe
précédent quiconque attire publiquement ’attention sur une
occasion de commettre la débauche, par des écrits, des
enregistrements, des messages audio ou visuels,
électroniques ou optiques.

Article 226 ter : Est puni d’un an d’emprisonnement et
d’une amende de trois mille dinars celui qui commet le
harcelement sexuel.

Est considéré comme harcélement sexuel toute
persistance dans la gene d’autrui par la répétition d’actes ou
de paroles ou de gestes susceptibles de porter atteinte a sa
dignit¢ ou d’affecter sa pudeur, et ce, dans le but de
I’amener a se soumettre a ses propres désirs sexuels ou aux
désirs sexuels d’autrui, ou en exercant sur lui des pressions
de nature a affaiblir sa volonté de résister a ses désirs.

La peine est portée au double lorsque I’infraction est
commise a ’encontre d’un enfant ou d’autres personnes
particuliérement exposées du fait d’une carence mentale ou
physique qui les empéche de résister a 1’auteur du
harcelement.

Article 226 quater: Les peines prévues aux deux
articles précédents ne préjudicient pas a 1’application des
peines plus sévéres prévues pour d’autres infractions.

Les poursuites ne peuvent é&tre exercées qu’a la
demande du ministére public sur la base d’une plainte de la
victime.

Si une ordonnance de non lieu ou un jugement
d’acquittement sont rendus, la personne contre laquelle la
plainte a été dirigée peut demander, s’il y a lieu, la
réparation du dommage subi sans préjudice des poursuites
pénales du chef de dénonciation calomnieuse.

Art. 2. - L’intitulé du paragraphe premier de la troisieme
section du chapitre premier du titre deuxiéme du code pénal
est modifié comme suit :

« Des atteintes aux bonnes moeurs et du harcélement
sexuel ».

Art. 3. - Sont abrogées les dispositions du décret du 25
avril 1940, relatif a la répressions des atteintes aux bonnes
moeurs.

La présente loi sera publiée au Journal Officiel de la
République Tunisienne et exécutée comme loi de 1’Etat.
Tunis, le 2 aott 2004.
Zine El Abidine Ben Ali

Loi n° 2004-74 du 2 aolt 2004, modifiant et
complétant le code de la route (1).

Au nom du peuple,

La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article premier. - Les dispositions des alinéas 10 et 11
du deuxiéme paragraphe de Darticle 84 et du deuxiéme
paragraphe de 1’article 86 du code de la route promulgué
par la loi n°® 99-71 du 26 juillet 1999 sont abrogées et
remplacées par les dispositions suivantes :

(1) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa
séance du 28 juillet 2004.
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